Anvandarmanual
NISSEI Mjukglass & Shake

SV NISSEl




ACTOR AB

Index:

Generella varningar.

Installationsdata.

Instruktioner och rekommendationer for installation.
Funktions knappar.

Rengoring och desinficering.
Rengoring av mixtank och fryscylinder.
Rengoérning av mjukglasshuvud.
Rengdrning av shake Motor.

Rengoéring av mixpump.

Starta upp produktionen av mjukglass.
Pastorisering.

Start efter pastorisering.

Rengdrning av syruphuvud.
Problemlésning.

Felmeddelanden.

Installationsdata pa maskinen

Matt: Totalh6jd 150 cm (med vattenkran 153 cm).

Bredd 46 cm.

Djup 83 cm exkl. pedaler
Djup 86 cm inkl. pedaler
Vikt ca: 185 kg.

Elektricitet: 400 Volt
Vatten: Max vattentryck per minut 1 bar/max. 3 bar.
Generell data: Omgivningstemperatur + 5 till + 35°C

Instruktioner och rekommendationer vid installation

Placera maskinen pa ett stadigt och jamnt underlag, for att motverka vibrationer och
storande ljud.

Installera maskinen med en latt lutning s att skolj- och diskvatten latt kan rinna ut.

Placera maskinen med 10 cm fritt utrymme bakat for ventilationen. Se &ven till att ha
minst 2 cm fri yta pa vardera sidan av maskinen.

Kontrollera att vatten inte kommer in i maskinen. Vatten pa elektriska komponenter kan
orsaka bade skada och fara.

Undvik att placera maskinen i direkt solljus (strax innanfor fonster) inte heller i narheten
av varmekallor (ex. varmeelement eller stekugn).

Forvara/anvéand aldrig lattantdndliga &mnen eller sprayer i narheten av maskinen.

Placera inte maskinen dar temperaturen kan understiga 0° vintertid. Frost kan orsaka
betydande skador.

Oppna inte maskinhdljet. Detta ar extremt farligt. Ar detta anda nodvandigt, se till att
kontakten &r utdragen.
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ACTOR AB

Vid installation eller forflyttning av maskinen, se till att vattenslang och utlopp inte bojs
eller pa nagot vis blockeras.

Nér du installerar eller forflyttar maskinen, se till att stromkabeln inte kommer i kldm
under maskinen. Detta kan leda till skador och/eller kortslutning.

Efter forflyttning las alltid de tva framhjulen pa maskinen sa att maskinen inte gor
ovantade rorelsen under anvandning.

Maskinens hjul &r justerbara. For att anpassa hojden, lossa lasmuttern och justera till
onskad hojd. Las fast.

Né&r maskinens hojd ska anpassas, skruva forst in hjulen hela végen innan énskad hojd
stalls in pa ett hjul i taget. Justera aldrig hojden mer an 5-8 mm. Be ndgon om hjélp eller
placera nagot under maskinen sa att den inte ofrutsett tippar 6ver.

MANOVERPANEL:

A Mangverpanel for val av olika lagen:
OFF, WASH, RUN, STAND-BY,
PASTEURISING.

B. Manoverpanel for val av syrup
smaker for milkshakes, inklusive
ON/OFF brytare for luftkompressorn.

C. Glasshuvud med syruphallare.
Tappkolvar for bade glass och
milkshake. Till hoger shakemotorn.

D. Pedal for frammatning av glass.
Hastigheten pa frammatningen kan
justeras genom justeringsskruven
under pedalen.

E. Pedal for milkshake. Tryck alltid
ned denna pedal fullt.

F. Maskinens syrupforvaring och
huvudstrombrytare.

G. Hjul for att forflytta maskinen. (dem
tva framre hjulen har lasning.)

FIGUR 1
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FIGUR 2

Utvandiga mandverknappar: Se FIGUR 2.

A Funktionsknapp for luftkompressor. Nar knappen lyser ar luftkompressorn aktiv.
Denna ska alltid vara aktiverad.

B. Knappar for Milkshakesmaker. Fran vanster till hoger: jordgubb, banan, choklad, och
vanilj. En lampa indikerar vald smak.

C. OFF knappen stéller maskinen i OFF lage. Detta lage anvands ocksa nar man véxlar
till andra program. Nér en Funktionsknapp ar aktiverad indikeras det av den att den
lilla lampan ovanfor knappen dr tand.

D. WASH knappen é&r till for omrorning i glasscylindern. Detta lage anvands vid
rengdring och for att blanda glassmix och luft ndr maskinen startas.

E. RUN knappen aktiverar maskinen for leverans av glass och milkshake.

F. STANDBY l&get. Maskinen kyler ner tanken och fryscylindern till ca 4°.

G. PASTEURISING knappen startar pastoriseringen. Under pastoriseringsprocessen
kommer den réda HEATING indikatorn att vara tdnd. N&r pastoriseringen ar klar
vaxlar maskinen automastiskt till STANDBY ldage (gron lampa J).

H. REPLENISH MIX indikatorn tands nar mangden mix behover fyllas pa.

l. Den roda HEATING indikatorn kommer att lysa under hela pastoriseringen.

J. Indikatorlampa for STANDBY lage efter pastoriseringen.
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ACTOR AB

NODSTOPPS knappen stanger av maskinen helt. SIar dven automatiskt ifran
huvudstrombrytaren bakom luckan. Maskinen kan inte aterstartas forran
nodstoppslaget (vrid 45°) samt huvudstrommen (bakom luckan) aterstallts.

Vit REFRESH knapp. Tryck pa denna nar maskinen inte anvénts pa en stund. Den
forsta glassen kommer att bli mindre mjuk. Tryck pa knappen en kort stund innan
anvéandandet.

Syrup block med justeringsskruv for att stélla in andelen vatten I milkshaken. Hoger
for mindre vatten, vanster for mer vatten. Vrid forsiktigt pa skruven for att se vilken
effekt det ger pa milkshaken.

Kopplingskabel och kontakt for shakemotorn.

Tapphuvud for mjukglass.

Tapphuvud for shakes.

Konsistens och felrapportsdisplay.

Pilsymboler pa reglerar produktens konsistens. For att 6ka eller minska, tryck in bada
knapparna samtidigt till displayen bdrjar blinka. Justera sedan konsistensen med upp-

och nedpilarna.. Displayen till vanster kommer att visa +1, +2, +3, + 4 eller -1, -2, -3,
-4. Utgangslaget pa installningen instéllning ar 1.7 (se den hogra displayen).
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ACTOR AB

Maskinens syrupfdrvaring och huvudstrombrytare:

Mandverknappar bakom front dérren

A. Huvudbrytare for att sla av och pa hela maskinen. Slar automatiskt 6ver till Off nar
Nodstoppsknappen trycks in.

B. Regulatorskruv for syrupmangden till milkshake. Vrid mot hdger fér mera syrup och
vanster for mindre. A = jordgubb, B = banan, C= choklad, V= Vanilj
C. Syrup behallare fran vanster till hoger: jordgubb, banan, choklad, vanilj.
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ACTOR AB

Rengo6ring och desinficering:

Vi rekommenderar rengdring av maskinen var sjatte vecka, i enlighet med instruktionerna. Da
kommer maskinen att ga perfekt och leverera mjukglass och milkshake av utmarkt kvalitet.
Vi rekommenderar att rengora en del i taget pa maskinen for att lattare halla reda pa var de
olika komponenterna hor hemma.

Demonterings, rengdring, desinfektions och monteringsinstruktioner beskrivs i foljande
ordning:

Mixtank, omrdrningsapparatur och fryscylinder.
Glasshuvud med tillbehor.

Shakemotor.

Beater & fryscylinder.

Mixpump med tillbehor

SAE N

OBS! Tom ut sa mycket av glassmixen som mojligt innan rengoring.

Rengdring av mixtank och fryscylinder:

e Stall maskinen i WASH lage och tappa ut kvarvarande mix fran fryscylindern och tanken.

o Stéll maskinen i OFF lage, stang av luftkompressorn. Plocka ur pump och tankomrdéraren
ur mixtanken.

e Hall l[jummet vatten i tanken och skdlj igenom fryscylindern tills det tappade vattnet ar
nagorlunda rent.

e Hall varmt vatten med diskmedel i tanken och diska. Satt maskinen i WASH lage och Iat
den kora i 3 minuter!

e Viktigt! Stall aldrig en maskin fylld med vatten, i RUN lage. Detta kan asamka
fryscylindern permanenta skador.

e Sténg av maskinen med hjélp av huvudstrémbrytaren eller drag ut stickproppen. Tappa ut
allt vatten fran fryscylinder och mixtank genom tapphuvudet.

e Hall nytt [jummet vatten i maskinen och upprepa.

e Viktigt! Se till att maskinen ar helt avslagen (OFF).
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ACTOR AB

Rengdrning mjukglasshuvud med tillbehor:

To6m vattnet och montera sedan bort glasshuvudet. Lossa de tva vita plastmuttrarna (se A)
som sitter ovanfor mjukglass- och milkshakekolvarna samtidigt som respektive pedal
sakta trycks ner.

Lossa tappen fran det svarta shakemotorjacket, genom att dra jacket bort fran kontakten
(se B).

Avlagsna den rostfria sprinten som sammanbinder syrupblocket med glasshuvudet och
skjut syrupblocket fran glasshuvudet.

Lossa de fyra vita bultarna fran glasshuvudet.

Lossa hela glasshuvudet plus shakemotor fran maskinen.

Tag bort mjukglass- och milkshakekolvarna fran glasshuvudet.

Avlagsna de bada sexkantiga bultarna med den bifogade mejseln.

Dra och vrid forsiktigt 16s hela shakemotorn fran glasshuvudet.
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Nedmontering av glasshuvud:

OBS. Smorj ej.

RE——

OOt

O-O

Lossa glasskolven och shakekolven fran glasshuvudet. Shakemotorn &r borttagen.
Lossa cylinderhuvudets packning pa baksidan av glasshuvudet.

Tryck backventilen fran glasshuvudet genom syruphuvudets 6ppning fram.
Losgor plastventilslangen och bada O-ringarna.

Rengdr och desinficera alla komponenter noggrant.

Undersok och montera tillbaka alla O-ringar och ventilslangen korrekt.

Smorj in alla komponenter med Petrogel. Dock inte den stora

cylinderhuvudpackningen.

e Sitt tillbaka alla delarna i glasshuvudet, utom shakekolven. Notera att metalldelen pa
shakekolven ar langre an den pa glasskolven.

e Montera tillbaka shakemotorn, smorj O-ringarna med Petrogel och vrid/skjut forsiktigt in

shakemotorn. Inte heller nu bor nagra verktyg anvandas eftersom det kan orsaka

permanenta skador.

e Fiast shakemotorn med de bada insex bultarna med hjalp av bifogade specialverktyg.

Page 9 of 20



ACTOR AB

Nedmontering av shakemotorn

e Lossa bada O-ringarna fran huset.
Lossa lasskruven. Se till att denna inte férsvinner.
Lossa huset forsiktigt genom att vrida och dra ut den ur shakemotorn. Gor detta for hand
eftersom verktyg kan ge bestaende skador pa komponenten.
Lossa O-ringen.
Rengdr och desinficera noggrant.

Rengdr shakemotorn genom att halla motorhuset med ena handen och noggrant borsta rent
huset och dess omgivande delar. Skélj inte shakemotor och kablar i rinnande vatten eller
diska med diskmedel. Det kan orsaka permanenta skador pa maskinen.

e Montera tillbaka delarna korrekt.
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Demontering, rengoring av beater och fryscylinder:

e Dra ut hela beatern fran fryscylindern.

e Taut den vita plastbussningen (A) ibland lossar denna av sig sjalv nar man avlagsnar
glasshuvudet.

e Ta loss skraphallare och skrapa.
e Skjut skraphallaren sa att kammen pa skrapkniven 16sgérs. Vik bort skrapkniven i sidled.
e Avlagsna den svarta beater packningen fran drivaxeln langst bak i fryscylindern.

e Rengor och skolj alla komponenter noggrant.

e Smorj alla sidor av beater packningen med Petrogel satt tillbaka den dver tappen pa
drivaxeln langst bak i fryscylindern.

e Montera ihop beatern och sétt tillbaka i fryscylindern. Obs! Beatern far inte sticka ut ur
cylindern, om sa ar fallet, vrid lite fram och tillbaka och tryck apparaturen pa plats.

e Montera den vita plastlagringen i beatern.

e Placera glasshuvudet pa de fyra gangorna pa framsidan av fryscylindern och sétt tillbaka
de fyra vita bultarna.

e Atermontera de tva vita plastmuttrarna (se A) som sitter ovanfér mjukglass- och
milkshakekolvarna samtidigt som respektive pedal sakta trycks ner.
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Rengdring och desinficering av mixpump med tillbehor:

Mixpumpen i tanken

Vrid pumpen ett kvarts varv tag upp.

Lossa sprintarna.

Dela pa pumpen.

Dra ut kolven ur pumpen med verktyget.
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Tag bort roret for luftinblandning fran locket.

Tag bort med den transparanta ventilen & O-

ringarna.

Skruva isar delarna fran kolven.

En fast pa pistongen tva delar ar avtagbara

Tag bort O-ringarna inuti mellersta delen.
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Tag bort ventilen fran locket.

OBS! Anvand alltid det speciella plast O-ringsverktyget.

Se till att alla delar rengoérs ordentligt.

Atermontera allt.
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Starta upp produktion av Mjukglass och Milkshake:

Fyll upp tanken med 37 gradigt vatten och desinfektionsmedel.
Placera pump pa sin plats i den 6vre tanken sa att den ocksa desinficeras ordentligt.
Sla pa huvudstrombrytaren bakom luckan. Starta luftkompressorn AIR knappen.

Fyll upp cylindern genom att halla ner fotpedalen eller glasshandtaget.
Hall samtidigt en hink under tappkolven tills det kommer vatten ut.

e Slapp pedalen/handtaget. Mix pumpen kommer nu att fortsatta pressa vatten till cylindern
under nagra sekunder (ca: 15 pumpslag).

e Nar mixpumpen stannat, lyft metallbygeln, (trampa ned fotpedalen lite) pumpen kommer
nu att starta vanta tills denna stannat (ca: 15 pumpslag). Repetera 7 gar.

e Lat desinfektionsmedlet verka ca 10 - 15 min.

e Pumpa det desinficerade vattnet véxelvis genom glass- och milkshaketappen.
Repetera ovanstaende atminstone tva ganger med rent kallt kranvatten.

e Efter vattenskdljningen, tom fryscylindern fullstandigt. Eventuella vattenrester kommer
annars att frysa och bilda iskristaller i glassen.

e Hall en nyoppnad pase glassmix i tanken. Starta luftkompressorn AIR knapp.

e Fyll upp fryscylindern genom att halla ner glasspedalen eller glasshandtaget.

Hall samtidigt en hink under tappkolven och tappa ur eventuellt kvarvarande vatten till det
kommer ut ren glassmix.

e Sl&pp pedalen/handtaget. Mix pumpen kommer nu att fortsatta pressa glassmix till
cylindern under nagra sekunder (ca: 15 pumpslag).

e Nar mixpumpen stannat, lyft metallbygeln, (trampa ned fotpedalen lite) pumpen kommer
nu att starta vanta tills denna stannat (ca: 15 pumpslag). Repetera 7 gar.

e Tryck pa OFF och vilj sedan RUN lage. Efter ca 10 min. kommer maskinen att sluta frysa
och &r redo att leverera glass och milkshake.

e Tappa upp lite glass och milkshake for att kontrollera att allt & som det ska. i borjan kan
instangd luft fran fryscylindern komma med ut. Det slutar efter nagra sekunder.

Pastorisering:
(Vid dagens slut, normal 2 ggr/vecka)

, ? ; " N )
HamG X

o OFF
SUORT

www.softicemachine.com

e Sla av maskinen. (Tryck nere OFF knappen till lampan ovanfor knappen tands.)
e Sla av luftkompressorn genom att trycka pa den lysande AIR knappen (se Figur 2A).
e Tryck och hall nere PASTEURISING knappen. Den roda HEATING symbolen borjar
da lysa.
e Pastoriseringscykeln har nu borjat. Programmet fullgors automatiskt och far inte avbrytas.
i slutet av processen kommer maskinen automatiskt att borja kyla, vilket indikeras av den
grona STAND BY symbolen.
OBS!
Se till att tanken, i maskiner med beater, ar halvfull sa att mixpumpen halls tackt av mix
under pastoriseringen. Under pastoriseringsprocessen forsvinner luft fran mixen vilket
gor att mixens volym reduceras.
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Uppstart efter pastoriseringen:
(Helst precis fore servering)

Tryck OFF och darefter WASH.

SIa pa luftkompressorn.

Rengor glasshuvudets tappdppning.

Lat std i WASH lage i 2 min, vaxla sedan till OFF och sedan till RUN laget.
Efter ca 10 min & maskinen redo att producera séljfardig glass.

Nedmontering av syruphuvudet:

b
il

Rengor syruphuvudet och slangar innan glasshuvudet satts tillbaka.

1.

oMW

L &sa bada lassprintarna.

Dra ut slangarna for smaker och vatten ur syruphuvudet.

Rengdr och kontrollera non-return ventilerna.

Rengor och desinficera in och utsida av syruphuvudet.

Rengor syruppassagerna med ljummet vatten och lite diskmedel. Gor sé har:

Placera alla fyra smakslangar fran dunkarna i balja med ljummet vatten med tillsatt
diskmedel.

Diska passagerna genom att trycka pa smakknappar och shakepedalen.

Lat passagerna bl6tas upp under ca fem minuter och skolj sedan.

Anvand en balja med desinfektionsmedel och pumpa igenom slangarna.

Lat verka i10 minuter och skolj sedan noggrant med rent vatten.

Satt tillbaka slangarna i fulla smakdunkar, kor fram syrupen genom slangarna med
hjéalp av smakknappar och shakepedal tills syrupen flédar ur slangarna.
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Problemldsning:

Problem Orsak Ldsning

1. Maskinen svarar inte och a) Sakring har gatt i (a) Byt sékring.
inga symboler blinkar. distributionskabinettet.

b) Fel pa stickkontakt/eller (b) Byt till hel.
végguttag.

¢) Huvudstrombrytaren ar i (c) Sla pa maskinen (ON).
OFF lage.

2. Trycker pA RUN men a) Tappkolven ror sig inte (a) Sétt fast tappkolven
maskinen producerar ingen uppat eller har inte ordentligt, flytta temporéart
glass. monterats ordentligt; upp tappkolven manuellt.

stalvajern ar trasig. Kontakta servicetekniker.

b) Otillrackligt med mix i (b) Fyll upp med mix och
cylindern. avfrosta cylindern.

c) Luftkompressorn ar i OFF (c) Satt luftkompressorn pa ON
lage.

3. Produkten &r mjuk (inte a) Konsistensbrytaren star pd | (a) Justera
p.g.a. for hog for ”soft” konsistensinstéllningen.
forsaljningshastighet). b) Skrapan &r felaktigt (b) Montera skrapan korrekt alt.

monterad eller utsliten. byt ut till en hel.

c) Glassmixens (c) Justera glassmixens
innehall/sammanséattning har sammanséttning.
andrats.

d) For mycket/otillrackligt med | (d) Justera méngd mix.

mix i fryscylindern vid start
efter rengoring.

e) Otillrackligt med luft i (e) Kontrollera att luftlunstycket
glassen (inte p.g.a. lag inte &r igensatt; rengor eller
forsaljningshastighet). installera en storre storlek.

4. Maskinen vill inte slas av a) Konsistensavvikelse. (@) Justera
(Kontakta servicetekniker konsistensinstéllningen.
om foljande forslag inte b) Otillrackligt med mix i (b) Kontrollera och atgarda.
hjélper.) cylindern.

5. Mijukglassen ar for tjock. a) Otillrackligt med mix i (@) Awvfrosta och justera

fryscylindern. mangden mix.

b) Konsistensavvikelse. (b) Justera konsistensen.

c) FOr mycket uttag av glass ur | (c) Vdnta ett tag, medan
maskinen. pumpen startar (trampa till

pa mjukglasspedalen).

6. Maskinen vibrerar a) Maskinen star inte pa alla | (a) Stall in hjulen och placera
onormalt mycket. fyra hjul. (ojamnt maskinen nagot

underlag?) framatlutad

b) Motorn for ovasen p.g.a. | (b) Kontakta servicetekniker.
trasig drivrem.

c) Maskinen saknar en fas. | (c) Kontrollera sékringarna.
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7. Mjukglass lacker bakom
glasshuvudet.

a) Felaktig montering av
delarna (I6sa skruvar).

b) Glasshuvudets O-ring
felaktigt.

(a) Montera komponenterna
riktigt samt kontrollera att
beatern dr riktigt monterad
och skruvarna fastdragna.

(b) Kontrollera och byt ut vid
behov.

8. Produkten blir dalig.

a) Maskinen ar inte
ordentligt
rengjord/pastoriserad.

(@) Tém maskinen och
rengor.

10. STANDBY signaleras
inte efter pastorisering.

a) Ett fel har intréffat.
b) Beatern fungerade inte.
c) Tanklocket har inte

sténgts ordentligt.
(varmeforlust).

d) For mycket mix i tanken.

e) OFF symbolen ar tand.
Maskinen stannade som
resultat av ett fel.

f) CHECK symbolen lyser.

(a) Kontrollera produkten och
ersatt om nédvandigt.

(b) Kontrollera. Tém och
rengdr maskinen.

(c) Stang tanklocket korrekt.

(d) Kontrollera produkten.
(e) Kontakta servicetekniker.

(f) Kontrollera och atgarda.

9. Shaken ér inte ordentligt
mixad.

a) Felaktig montering av el
anslutningen.

(a) Kontrollera anslutningen.
Kontroller om motorn ar
igang genom kéanna pa
motorhuset.

10. Syruppumpen fungerar
inte

a) Kabelbrott eller liknande.

(@) Kortslutning. Kontakta
servicetekniker.

11. Syruppumpen stannar
inte.

Elfel. Datahaveri..

(a) Sla av maskinen i 30
sekunder. Sla sedan pa
den igen.
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Felmeddelanden (visas i displayen):

ERROR 1 Stromtillforsel saknas/fel fasfoljd.

ERROR 2 Overbelastning pa kompressor.

ERROR 3 Maskinen har inte tillgang till vatten.

ERROR 4 Overbelastning pa beatermotorn.

ERROR 5 Ingen temperaturhdjning vid
pastorisering.

ERROR 6 Cylindertemperaturen foér hog under
pastoriseringen.

ERROR 7 Temperaturen i tanken for hog under
pastoriseringen.

ERROR 8 Cylindertemperaturen foér hog under
avfrostningen.

ERROR 9 Kompressorn dverhettad.

ERROR 10 Fotpedalens mikro brytare defekt.

ERROR 11 Fel temperaturavkannare H i cylindern.

ERROR 12 Fel pa temperaturmétare F i cylindern.

ERROR 13 Fel pa temperaturmétare G.

Pa NA3342 aterstaller man felmeddelanden genom att sld av maskinen (OFF) och sedan
starta den igen (ON) huvudstrémbrytaren.

Nagra milkshaketips:
e Setill att syrupméangden alltid &r tillracklig.
e FOr att ta ut milkshake, tryck ner pedalen fullt.
e Efter att ha fyllt en milkshake, satt pa locket och stoppa sugréret innan du pabdrjar en
ny.

Reservation for eventuella fel och andringar.

ACTOR Kok & Butik AB

Vandkretsen 55

802 75 GAVLE

Fax 026-14 77 71

e-mail storkok@actorab.se

CTOR

Servicetelefon 026-13 13 30
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